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1959 1973 1974 1983

GB10
machines : 700

GB20
machines : 70

GB200 / GB210
GB110 S&L 
T110 S&L

machines : 700

1995

T108 V1

2018

T108 V4
machines : 1100

GB100
machines : 300

Manual multifunction machines Manuelle Multifunktionsmaschinen
Machines multifonctions manuelles Máquinas multifunción manuales

Since 1959, THIBAUT has designed and sold 
manual multifunctional machinery. From the 
GB10 to today’s T108, T100 series THIBAUT 
continues to display its expertise and 
experience in working all types of materials 
(granite, marble, limestone, concrete ...) 
and providing economic, productive and 
quality solution to small, medium and large 
businesses. Copied but never matched, 
THIBAUT T100 machines are also an excellent 
complement to a CNC machining center.

EN Depuis 1959, THIBAUT conçoit et vend des machines 
manuelles multifonction. De la GB10 à la T108 
d’aujourd’hui, la série T100 réunit notre savoir-faire et 
notre expérience du travail de tout type de matériaux (granit, 
marbre, pierre calcaire, béton ...)  et apporte une solution 
économique, productive et qualitative dans des entreprises 
de petite, moyenne ou grande taille. Copiées mais jamais 
égalées, les machines T100 THIBAUT sont également 
un excellent complément à un centre d’usinage CN.

FR Seit 1959 entwickelt und vertreibt THIBAUT manuelle 
Multifunktionsmaschinen. Von der GB10 bis zur 
heutigen T108 der T100-Serie ermöglicht unser 
Know-how und unsere Erfahrung die Bearbeitung 
aller Materialien (Granit, Marmor, Sandstein, Beton, 
etc.) und bietet dadurch wirtschaftliche, produktive 
und hochwertige Lösungen für kleine, mittlere und 
große Unternehmen. Kopiert, aber nie erreicht, sind 
die THIBAUT T100-Maschinen eine hervorragende 
Ergänzung zu einem CNC-Bearbeitungszentrum.

DE Desde 1959, THIBAUT concibe y vende máquinas 
manuales multifunción. De la GB10 a la T108 
actual, la serie T100 reúne nuestro “know-how” y 
nuestra experiencia en el trabajo de todo tipo de 
materiales (granito, mármol, piedra caliza, hormigón, 
etc.) y ofrece una solución económica, productiva 
y de calidad para pequeñas, medianas o grandes 
empresas. Copiadas pero nunca igualadas, las 
máquinas THIBAUT T100 son un excelente complemento 
para un centro de elaboración con control numérico.

ES

03

02

01
01  1959: First THIBAUT polishing head

1959 : Première tête de polissage THIBAUT
1959: Erster THIBAUT-Polierkopf
1959: Primer cabezal de pulido THIBAUT

02  1959: GB10, THIBAUT’s first manual machine
1959 : GB10, première machine manuelle de chez THIBAUT
1959: GB10, erste manuelle Maschine von THIBAUT
1959: GB10, la primera máquina manual de THIBAUT

03  2018: T108 V4, current THIBAUT manual machine
2018 : T108 V4, machine manuelle THIBAUT actuelle
2018: T108 V4, aktuelle manuelle Maschine von THIBAUT
2018: T108 V4, máquina manual actual de THIBAUT
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T108S

T108L

5.1 kW (S6)
6.8 hp (S6) 2.4 t

2500 mm
8.2''

1200 mm
3.94''

5.1 kW (S6)
6.8 hp (S6) 4.2 t

3100 mm
10.17''

1270 mm
4.17''

Range of T100 series machines

Gama de máquinas de la serie T100

Gamme de machines série T100
Maschinenreihe T100-Serie

The T108 manual machine: for whom? What’s it for?

La máquina manual T108: ¿para quién? ¿Para qué se utiliza?

La machine manuelle T108 : pour qui ? Pour quoi faire ?
Die Handmaschine T108: Für wen? Wofür ist sie geeignet?

With over 1000 machines sold, the THIBAUT T108 manual 
machine has become a must-have for workshops.

Who is it for?
The T108 is particularly suited to small and medium-sized 
businesses looking for a compact machine that’s easy to set 
up and use, and quick to learn. It’s perfect for workshops 
where space is at a premium, without compromising 
essential functionality. 

What’s it for?
The T108 is a versatile manual solution capable of 
sawing, drilling, milling, grooving, polishing and 
texturing, among other things. This makes it an asset 
for a wide range of applications, from finishing and 
touching up to small production runs or bespoke creations.   
Thanks to its robust design, it guarantees consistent 
precision while offering excellent value for money.

EN Avec plus de 1000 machines vendues, la machine manuelle T108 de 
THIBAUT s’est imposée comme un incontournable pour les ateliers.

Pour qui ?
La T108 est particulièrement adaptée aux petites et moyennes entreprises 
cherchant une machine compacte, facile à installer et à utiliser, avec 
une prise en main rapide. Elle est parfaite pour les ateliers où l’espace 
est restreint, sans compromettre les fonctionnalités essentielles. 

Pour quoi faire ?
La T108 est une solution manuelle polyvalente capable de sciage, 
perçage, fraisage, rainurage, polissage et texturage, entre autres. Cela 
en fait un atout pour des applications variées, allant des finitions et 
retouches aux petites séries ou créations sur mesure.  
Grâce à sa conception robuste, elle garantit une précision constante 
tout en offrant un excellent rapport qualité-prix.

FR

Mit über 1000 verkauften Maschinen hat sich die manuelle Maschine 
T108 von THIBAUT als ein Muss für die Werkstätten etabliert.

Für wen ist sie geeignet?
Die T108 eignet sich besonders für kleine und mittlere Betriebe, die eine 
kompakte, leicht zu installierende und zu bedienende Maschine suchen, 
die schnell zu erlernen ist. Sie ist perfekt für Werkstätten mit begrenztem 
Platzangebot, ohne dabei Kompromisse bei den wichtigsten Funktionen 
einzugehen.

Wofür ist sie geeignet?
Die T108 ist eine vielseitige manuelle Lösung, die u. a. sägen, 
bohren, fräsen, nuten, polieren und texturieren kann. Das macht sie 
zu einer Bereicherung für eine Vielzahl von Anwendungen, von der 
Endbearbeitung und Nachbearbeitung bis hin zu Kleinserien oder 
maßgeschneiderten Kreationen.  
Dank ihrer robusten Konstruktion garantiert sie eine 
gleichbleibende Präzision und bietet gleichzeitig ein hervorragendes 
Preis-Leistungs-Verhältnis.

DE Con más de 1000 máquinas vendidas, la máquina manual THIBAUT 
T108 se ha convertido en un producto imprescindible para los talleres.

¿A quién va dirigida?
La T108 está especialmente indicada para las pequeñas y medianas 
empresas que buscan una máquina compacta, fácil de instalar y utilizar, 
y que se aprenda rápidamente. Es perfecta para talleres en los que el 
espacio es reducido, sin comprometer la funcionalidad esencial. 

¿Para qué sirve?
La T108 es una solución manual versátil capaz de serrar, taladrar, 
fresar, ranurar, pulir y texturizar, entre otras cosas. Esto la convierte en 
un activo para una amplia gama de aplicaciones, desde acabados y 
retoques hasta pequeñas series de producción o creaciones a medida.   
Gracias a su robusto diseño, garantiza una precisión constante al 
tiempo que ofrece una excelente relación calidad-precio.

ES
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Some operations / Quelques opérations / Anwendungen / Algunas operaciones

T108S V4 T108S V4

User-friendly, multifunction, very compact & performant / Simple d’utilisation, polyvalente, très compacte & performante
Multifunktion-einfache, sparsame, sehr kompakte & leistungsfähige Maschine / Fácil de usar, multifunción, muy compacta & eficaz

T108S V4

The manual T108S V4 machine is characterized by its excellent 
maneuverability, exceptional compactness, and versatility. It allows 
for more than 20 operations suitable for a wide range of materials. 
Thanks to its quick tool change system via the BT40 cone and its 
color touchscreen, tool replacement and parameter adjustments 
are simple and fast, enabling you to perform various tasks such as 
milling, polishing, drilling, routing, profiling, sawing, and much more. 
Additionally, the machine can store up to 54 tools. With THIBAUT’s 
vertical pneumatic pressure, the polishing quality is unmatched. 
Monobloc machine with a very steady rigid structure and granite table 
for a good stability.

EN

La machine manuelle T108S V4 se caractérise par sa grande maniabilité, sa compacité 
exceptionnelle et sa polyvalence. Elle permet d’effectuer plus de 20 opérations 
adaptées à une large gamme de matériaux. Grâce à son système de changement 
rapide d’outils via le cône BT40 et son écran tactile couleur, le remplacement d’outil 
et l’ajustement des paramètres sont simples et rapides, vous permettant d’accomplir 
des tâches variées telles que le fraisage, le polissage, le perçage, le détourage, le 
profilage, le sciage, et bien d’autres. De plus, la machine peut mémoriser jusqu’à 54 
outils. Grâce à la pression pneumatique verticale THIBAUT, la qualité du polissage 
est incomparable. Machine monobloc dotée d’une structure rigide très stable et d’une 
table en granit pour une meilleure stabilité.

FR

Die manuelle T108S V4-Maschine zeichnet sich durch ihre hohe Manövrierfähigkeit, 
außergewöhnliche Kompaktheit und Vielseitigkeit aus. Sie ermöglicht mehr als 
20 Operationen, die für eine breite Palette von Materialien geeignet sind. 
Dank ihres schnellen Werkzeugwechselsystems über den BT40-Kegel und dem 
Farb-Touchscreen sind der Werkzeugwechsel und die Anpassung der Parameter 
einfach und schnell, sodass Sie eine Vielzahl von Aufgaben wie Fräsen, 
Polieren, Bohren, Konturieren, Profilieren, Sägen und vieles mehr ausführen 
können. Darüber hinaus kann die Maschine bis zu 54 Werkzeuge speichern. 
Durch den vertikalen pneumatischen Druck von THIBAUT ist die Polierqualität 
unvergleichlich. Monoblock-Maschine aus einer sehr massiven Bauweise und einer 
Granit-Arbeitsplatte für eine bessere Stabilität.

DE

La máquina manual T108S V4 se caracteriza por su gran maniobrabilidad, su 
excepcional compacidad y su versatilidad. Permite realizar más de 20 operaciones 
adaptadas a una amplia gama de materiales. Gracias a su sistema de cambio 
rápido de herramientas a través del cono BT40 y su pantalla táctil a color, el 
reemplazo de herramientas y el ajuste de parámetros son simples y rápidos, lo que 
le permite realizar tareas variadas como fresado, pulido, perforación, contorneado, 
perfilado, corte y mucho más. Además, la máquina puede memorizar hasta 54 
herramientas. Gracias a la presión neumática vertical THIBAUT, la calidad del pulido 
es incomparable. Máquina monobloque con una estructura rígida muy estable y una 
mesa de granito para más estabilidad.

ES

BA C

Video

FD E

5.1 kW (S6)
6.8 hp (S6)

2500 mm
8.2''

1200 mm
3.94‘‘ 2.4 t

Up to 54 saveable tools!
Jusqu’à 54 outils sauvegardable !
Bis zu 54 Werkzeuge speicherbar!
¡Hasta 54 herramientas salvables!

+

The machine uses BT40 arbor.
La machine utilise des cônes BT40.
Die Maschine verwendet BT40-Kegel.
la máquina usa conos BT40.

+
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Some operations / Quelques opérations / Anwendungen / Algunas operaciones

T108L V4

BA C

Video

The manual machine T108L V4 is characterized by its great 
maneuverability, compactness, and versatility. Unlike the S version, 
it offers an impressive cross-cutting capacity of 3100 mm. It allows 
for over 20 operations suitable for a wide range of materials. Thanks 
to its quick tool change system via the BT40 cone and its color 
touchscreen, tool replacement and parameter adjustment are simple 
and fast, enabling you to perform a variety of tasks such as milling, 
polishing, drilling, routing, profiling, sawing, and more. Additionally, 
the machine can store up to 54 tools. With vertical pneumatic pressure 
from THIBAUT, the polishing quality is unmatched. Monobloc machine 
with a very steady rigid structure and granite table for a good stability.

EN

La machine manuelle T108L V4 se caractérise par sa grande maniabilité, sa compacité 
et sa polyvalence. Contrairement à la version S, elle offre une capacité transversale 
impressionnante de 3100 mm. Elle permet d’effectuer plus de 20 opérations 
adaptées à une large gamme de matériaux. Grâce à son système de changement 
rapide d’outils via le cône BT40 et son écran tactile couleur, le remplacement d’outil 
et l’ajustement des paramètres sont simples et rapides, vous permettant d’accomplir 
des tâches variées telles que le fraisage, le polissage, le perçage, le détourage, le 
profilage, le sciage, et bien d’autres. De plus, la machine peut mémoriser jusqu’à 54 
outils. Grâce à la pression pneumatique verticale THIBAUT, la qualité du polissage 
est incomparable. Machine monobloc dotée d’une structure rigide et d’une table en 
granit pour une meilleure stabilité.

FR

Die manuelle Maschine T108L V4 zeichnet sich durch ihre hohe Wendigkeit, 
Kompaktheit und Vielseitigkeit aus. Im Gegensatz zur Version S bietet sie eine 
beeindruckende Querschnittskapazität von 3100 mm. Sie ermöglicht mehr als 
20 verschiedene Operationen für eine breite Palette von Materialien. Dank ihres 
Schnellwechselsystems für Werkzeuge über den BT40-Kegel und dem Farbtouchscreen 
sind der Werkzeugwechsel und die Anpassung der Parameter einfach und schnell, 
sodass Sie eine Vielzahl von Aufgaben wie Fräsen, Polieren, Bohren, Umrissfräsen, 
Profilieren, Sägen und mehr durchführen können. Darüber hinaus kann die Maschine 
bis zu 54 Werkzeuge speichern. Mit dem vertikalen pneumatischen Druck von 
THIBAUT ist die Polierqualität unerreicht. Monoblock-Maschine aus einer sehr 
massiven Bauweise und einer Granit-Arbeitsplatte für eine bessere Stabilität. 

DE

La máquina manual T108L V4 se caracteriza por su gran maniobrabilidad, 
compacidad y versatilidad. A diferencia de la versión S, ofrece una impresionante 
capacidad transversal de 3100 mm. Permite realizar más de 20 operaciones 
adaptadas a una amplia gama de materiales. Gracias a su sistema de cambio rápido 
de herramientas mediante el cono BT40 y su pantalla táctil a color, el reemplazo de 
herramientas y el ajuste de parámetros son simples y rápidos, permitiéndole realizar 
tareas variadas como fresado, pulido, perforado, contorneado, perfilado, corte y 
más. Además, la máquina puede memorizar hasta 54 herramientas. Gracias a la 
presión neumática vertical THIBAUT, la calidad del pulido es incomparable. Máquina 
monobloque con una estructura rígida muy estable y una mesa de granito para más 
estabilidad.

ES

User-friendly, multifunction, compact and performant / Simple d’utilisation, polyvalente, compacte et performante
Multifunktion-einfache, sparsame, kompakte und leistungsfähige Maschine / Fácil de usar, multifunción, compacta y eficaz

FD E

5.1 kW (S6)
6.8 hp (S6)

3100 mm
10.17''

1270 mm
4.17‘‘ 4.2 t

Up to 54 saveable tools!
Jusqu’à 54 outils sauvegardable !
Bis zu 54 Werkzeuge speicherbar!
¡Hasta 54 herramientas salvables!

+

T108L V4 T108L V4

The machine uses BT40 arbor.
La machine utilise des cônes BT40.
Die Maschine verwendet BT40-Kegel.
la máquina usa conos BT40.

+
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Standard equipments

Standard Ausstattung
Les équipements de série

Equipamientos de serie

Thibaut touchscreen
Ecran tactile THIBAUT
Thibaut Bedienfeld
Pantalla tactil THIBAUT

Touchscreen
Pupitre Tactile

Bedienfeld
Pantalla tactil

Vertical pressure regulator
Régulateur de pression verticale
Regelung Spindel-Anpressdruck
Regulador de presión vertical

Pneumatic pressure gauge
Jauge de pression pneumatique

Pneumatikdruckregler
Manometro de presión neumática

Clamp opening button
Bouton d’ouverture pince

Taste für Öffnen der Spannzange
Botón de apertura de pinza

Control of side penumatical cylinder
Commande du vérin pneumatique latéral

Steuerung seitlicher pneumatisch DL-Zylinder
Mando del gato neumático lateral

Front brake lock
Blocage Frein Avant

Vordere Bremse
Bloqueo freno delantero

Rear Brake Lock
Blocage Frein Arrière

Hintere Bremse
Bloqueo freno trasero

Power button
Bouton de mise sous tension

Einschalttaste-Taste
Botón puesta bajo tensión

Emergency stop button
Bouton d’arrêt d’urgence

Not-Aus
Botón de parada de emergencia

Pneumatic pressure relief
Soulagement de pression 

pneumatique
Pneumatische Druckentlastung

Presión de aligeración neumática

T108S V4 / T108L V4 T108S V4 / T108L V4

Le logiciel de la machine est comme le reste ; simple 
d’utilisation et ergonomique qui vous fera gagner en efficacité 
et en rapidité. Les logiciels THIBAUT ont également été conçus 
pour être simples d’utilisation et accessibles à tous.

FR

Die Software der Maschine ist wie der Rest; einfach zu bedienen 
und ergonomisch, was Sie effizienter und schneller machen 
wird. Auch die THIBAUT-Software wurde so konzipiert, dass sie 
einfach zu bedienen und für jeden zugänglich ist.

DE

The machine’s software is just like the rest; easy to 
use and ergonomic, making you faster and more 
efficient. THIBAUT software has also been designed 
to be easy to use and accessible to everyone.

EN

El software de la máquina es igual que el resto: fácil de usar 
y ergonómico, para que usted sea más rápido y eficaz. El 
software de THIBAUT también se ha diseñado para que sea 
fácil de usar y accesible para todo el mundo.

ES

HomepageEN

Page d’accueilFR

HeimblattDE

Página de inicioES

Drilling programmingEN

Programmation perçageFR

Programmierung der BohrungDE

Programación taladroES

Oscillation of the monument cutterEN

Oscillation fraise funéraireFR

SchwingungsgrabmalfräserDE

Oscilación fresa funerariaES

Adjustment of the rotation and oscillation speedEN

Réglage vitesse de rotation et d’oscillationFR

Anpassung der Drehung-und-SchwingungsgeschwindigkeitDE

Reglaje velocidad de rotación y oscilaciónES

Interface developed by THIBAUT
Interface développée par THIBAUT
THIBAUT Entwickelte Schnittstelle
Interface desarrollada por THIBAUT
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Standard equipments

Standard Ausstattung
Les équipements de série

Equipamientos de serie

Options

Support for quick tool changingEN

Support pour changement rapide des outilsFR

Einheit für schnellen WerkzeugwechselDE

Soporte para cambio rápido de herramientasES

C

Pneumatic cylinder for side pressureEN

Vérin pneumatique de pression latéraleFR

Pneumatikzylinder für seitlichen DruckDE

Gato neumático de presión lateralES

A

Up & down feed controlEN

Descente impulsionnelleFR

ImpulsabsenkungDE

Bajada con impulsiónES

B

Feed rampEN

Rampe d’alimentationFR

FutterrampeDE

Rampa de alimentaciónES

D

Clamping by suction cups over the entire table surfaceEN

Bridage par ventouses sur toute la surface de la tableFR

Befestigung mit Saugnäpfen auf der gesamten TischflächeDE

Bridaje por ventosa sobre toda la superficie de la mesaES

B

Air dryerEN

Sécheur d’airFR

LufttrocknerDE

Secador de aireES

H

Universal and grooving templateEN

Gabarit universel et de rainurageFR

Vakuum-VersorgungsrampeDE

Plantilla universal y de ranuradoES

G

Granite tilting work table (0 to 1°)EN

Table de travail inclinable en granit (0 à 1°)FR

Neigbarer Arbeitstisch aus Granit (0 bis 1°)DE

Mesa de trabajo inclinable de granito (0 a 1°)ES

A

Disc casingEN

Carter de disqueFR

ScheibengehäuseDE

Carcasa del discoES

E

«AR-3» satellite polishing headEN

Tête de polissage à satellites «AR-3»FR

Satellitenpolierkopf «AR-3»DE

Cabezal pulidor satélite «AR-3»ES

C

Flexible tray Ø330 mm 4 Frankfurt segmentsEN

Plateau souple Ø330 mm 4 segments FrankfurtFR

Weiche Platte Ø330 mm 4 Segmente FrankfurtDE

Bandeja flexible Ø330 mm 4 segmentos FrankfurtES

D   

Protection housing for monument toolsEN

Carter de protection outils funéraireFR

Schutzhaube für GrabmalwerkzeugeDE

Carter de proteccion para herramientas funerariasES

F 

T108S V4 / T108L V4 T108S V4 / T108L V4
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MillingEN
DécaissageFR
Tropfteil fräsenDE
FresadoES

1

Drainboard polishingEN
Polissage d’égouttoirFR
Polieren von AbtropfflächenDE
Pulido de escurreplatosES

2

6

Inside polishingEN
Polissage intérieurFR
Polieren von InnenausschnittenDE
Pulido interiorES

5

RoutingEN
DétourageFR
KonturenfräsenDE
RecorteES

9

Edge millingEN
Moulurage de chantFR
Profilfräsen einer KanteDE
Moldurado de cantoES

10

Edge polishingEN
Polissage de chantFR
Polieren einer KanteDE
Pulido de cantoES

Kitchentops & vanities / Décoration / Innenausbau / Decoración

Vertical drillingEN
Perçage verticalFR
VertikalbohrenDE
Taladro verticalES

3

GrovingEN
Rainurage par doigt diamantéFR
AbtropfrillenDE
Ranurado por fresa diamantadaES

4

Marble flat polishingEN
Polissage à plat de marbreFR
Flächenschleifen MarmorDE
Pulido de marmolES

7

Thickness calibrationEN
Calibrage épaisseurFR
KalibrierenDE
Calibrado del espesorES

8

Marble routingEN
Détourage marbreFR
Marmor-KonturenfräsenDE
Recorte de mármolES

11

Marble edge milling and polishingEN
Moulurage et polissage de chant sur marbreFR
Profilfräsen und Polieren einer Kante aus MarmorDE
Moldurado y pulido de cantos en mármolES

12

More than 20 functions

Mehr als 20 Funktionen
Plus de 20 fonctions

Más de 20 funciones

T108S V4 / T108L V4 T108S V4 / T108L V4
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Thick curved edges millingEN
Fraisage de chant courbe (forte épaisseur)FR
Fräsen gewölbter MassivkantenDE
Fresado de cantos curvos (espesores gruesos)ES

17

Thick granite curved edge polishingEN
Polissage chants épais courbesFR
Polieren gewölbter Massivkanten in GranitDE
Pulido de cantos curvos gruesosES

18

BrushingEN
BrossageFR
FeinschleifenDE
CepilladoES

13

Marble antiquingEN
Vieillissement marbreFR
Antikschleifen MarmorDE
Envejecimiento de mármolES

14

Achievement of concave drainboardsEN
Réalisation d’égouttoirs concavesFR
Herstellung einer ParabolabtropfflächeDE
Realización de escurreplatos concavosES

15

Quick shaping with multidiscEN
Ebauche rapide au multidisqueFR
Schnellformgebung mit Trennscheiben PaketDE
Desbaste rápido con el multidiscoES

16

Monuments / Décoration / Innenausbau / Decoración

Irregular bevelled edges on steleEN
Chanfrein fuyant sur stèle (30°)FR
Geneigte Fase  (30 °) auf GrabmalDE
Chaflán que huye en estela (30°)ES

19

Core drilling in massive limestoneEN
Perçage évier dans la masseFR
Kernbohrungen im massiven SandsteinDE
Taladro de fregadero macizoES

20

Milling inside wash basin in limestoneEN
Moulurage évier dans la masse en pierre calcaireFR
Fräsen eines Waschbeckenausschnittes aus SandsteinDE
Fresado de fregadero macizo en piedra calizaES

21

Granite flat polishing with satellite head AR-3EN
Polissage à plat granit avec tête de polissagetype « satellite » AR-3FR
Granit schleifen mit Planetenschleifkopf AR-3DE
Pulido de granito con cabeza del satélite AR-3ES

22

Horizontal sawing (piece tilting)EN
Sciage horizontal (inclinaison de la pièce)FR
HorizontalsägenDE
Corte horizontal (inclinación de la pieza)ES

23

BushhammeringEN
BouchardageFR
StockenDE
StockenES

24

Dimensional / Massif / Massivarbeit / Trabajo en macizo

More than 20 functions

Mehr als 20 Funktionen
Plus de 20 fonctions

Más de 20 funciones

T108S V4 / T108L V4 T108S V4 / T108L V4
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T108S V4 T108L V4
Spindle power
Puissance de broche
Spindelleistung
Potencia motor del husillo

5.1 kW (S6)
6.8 hp (S6)

5.1 kW (S6)
6.8 hp (S6)

Spindle speed (rpm)
Vitesse de rotation de la broche (tr/min)
Spindelgeschwindigkeit (U/min)
Velocidad de rotación del husillo

250 to 10 000 250 to 10 000

Pneumatic pressure
Pression pneumatique
Pneumatik
Neumática

 

X stroke
Course X
X Fahrweg
Recorrido X

3 970 mm
13 ft

3 600 mm
11.8 ft

Y stroke
Course Y
Y Fahrweg
Recorrido Y

1 300 mm
4.27 ft

1 300 mm
4.27 ft

Z stroke
Course Z
Z Fahrweg
Recorrido Z

300 mm
1 ft

300 mm
1 ft

Table dimensions
Dimensions de la table
Tischabmessungen
Dimensiones del tablero

2 500 x 1 200 mm
8.2 x 3.94 ft

3 100 x 1 270 mm
10.17 x 4.17 ft

Tools
Outils
Werkzeuge
Herramientas

BT40 BT40

External watering
Arrosage extérieur
Äußere Bewässerung
Refrigeración exterior

25 l/min
6.6 gal/min

25 l/min
6.6 gal/min

Internal watering
Arrosage intérieur
Innere Bewässerung
Refrigeración interna

12 l/min
3.1 gal/min

12 l/min
3.1 gal/min

Air supply
Alimentation en air
Luftversorgung
Suministro de aire

15 m3/h - 6 bar 15 m3/h - 6 bar

Power supply
Alimentation électrique
Stromversorgung
Alimentación eléctrica

6.1 kW / 8.2 hp 7 kW / 9.4 hp

Lubrication
Lubrification
Schmierung
Lubricación

Centralized & manual
Centralisé & manuel  
Handzentralschierung
Centralizada manual

Centralized & manual
Centralisé & manuel  
Handzentralschierung
Centralizada manual

All-in dimensions
Encombrement
Abmessung
Dimensiones

5 600 x 3 450 x 2 300 mm
18.4 x 11.3 x 7.5 ft

6 100 x 3 450 x 2 300 mm
20.1 x 11.3 x 7.5 ft

Weight
Masse
Gewicht
Peso

2.4 t 4.2 t



20 21

T108S V4 T108L V4

2800 (9.19 ft)

3
4
5
0
 (

1
1
.3

2
 f

t)

2
8
0
0
 (

9
.1

9
 f

t)

5600 (18.37 ft)

1
2
0
0
 (

3
.9

4
 f

t) 2500 (8.2 ft)

4800 (15.75 ft)

5
9
0
 (

1
.9

4
 f

t)
1
4
0
0
 (

4
.5

9
 f

t)

3
4
5
0
 (

1
1
.3

2
 f

t)

1
2
7
0
 (

4
.1

7
 f

t)

3100 (10.17ft)

20 21

Dimensional drawings

Maschinen-abmessungen
Plan d’encombrement

Plano de cimentación
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engineers for a personnalized project
Ingénieurs pour un projet qui vous ressemble
Ingenieure für das für Sie passende Projekt
Ingenieros para un proyecto que le conviene

15

Certified trainings carried out each year
Formations agréées réalisées chaque année
Jährlich durchgeführte Schulungen
Capacitaciones acreditadas realizadas anualmente              

+150
Technicians at your disposal
Techniciens à votre disposition
Techniker zu Ihrer Verfügung
Técnicos a su disposición

25

Distributors around the world
Distributeurs dans le monde
Vertriebshändler weltweit
Distribuidores en todo el mundo

22

THiBAUT service everywhere, all the time!
Benefit from a personalized space accessible from a PC, a 
tablet or a smartphone and have access at any time to a 
global view of your THiBAUT machine park, to the technical 
documents of your machines as well as to your after-sales 
service requests.

eN

Le service THIBAUT partout, tout le temps !
Bénéficiez d’un espace personnalisé accessible à partir d’un PC, d’une 
tablette ou d’un smartphone et ayez accès à tout moment à une vue 
globale de votre parc machines THIBAUT, aux documents techniques de 
vos machines ainsi qu’au suivi de vos demandes SAV.

FR

Thibaut-Dienst überall und zu jeder Zeit.
Profitieren Sie von einem personalisierten Bereich, auf den Sie von einem 
PC, Tablet oder Smartphone aus jederzeit zugreifen können. Es steht 
Ihnen eine Gesamtübersicht Ihrer THIBAUT-Maschinen zur Verfügung, 
technische Unterlagen und die Weiterverfolgung Ihrer Kundenanfragen 
werden ebenfalls angezeigt.

DE

¡Servicio de THIBAUT en todas partes, todo el tiempo!
Disfrute de un espacio personalizado accesible desde un PC, un tablet o 
un smartphone y tenga acceso en todo momento a una visión global de 
sus máquinas THIBAUT, a los documentos técnicos de sus máquinas así 
como al seguimiento de sus solicitudes de servicio al cliente.

ES

« Let’s work together! »

THIBAUT service



in conformity with eC norms. The information above is indicative only. The Manufacturer reserves the right to make any change to the above features. Pictures are used for illustration only.
Conforme aux normes CE. Le constructeur se réserve le droit d’apporter toute modification aux caractéristiques figurant ci-dessus. Les photos n’ont qu’un caractère illustratif et non contractuel.
 CE konform ausgeführt, Änderungen vorbehalten. Die beigefügten Bilder können sich vom angebotenen Modell unterscheiden und sind daher unverbindlich.
 En conformidad con las normas CE - El constructor se reserva el derecho de realizar cualquier modificación a las características más arriba. Las fotografias solo son ilustracion y no son contractuales.

www.thibaut.fr

Parce que votre sérénité nous importe, nous restons proches de vous.
Because your peace of mind matters to us, we remain at your disposal.

Kundenzufriedenheit hat bei uns höchste Priorität, deshalb sind wir in Ihrer Nähe!
Porque nos importa tu tranquilidad, siempre estamos cerca de ti.

Video

For more information contact our sales representative or reseller.
Pour plus d’information contactez notre commercial ou revendeur.

Für weitere Fragen kontaktieren Sie bitte unseren Verkäufer.
Para más información, contacte con nuestro comercial o revendedor en su zona.
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